4

1 Absender [ Name, Ans&p’ﬂ, Land)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

Magna PT SpA
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Betarderung unterliegt irotz alnar
gegenteiigen Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommans tber dan
Beftrderungsvertrag im Intemationalen
StraRengitterverkehrs (CMR)

par route {CMR)

2 Empfanger [ Name, Anschrifi,Land)
Destinatare (nom,adressa,pays)

MAGNA PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straflte 1
UNTERGRUPPENBACH

CMR

Ce transport est saumls, nonobstant
toute clause confrat de lransport
intemationel de marchandises

1 6 Erachtfithrer { Name.Anschrift,Land)
Transperteur {nom,adresse.pays)

SCHWEITZER SPEDITION

3 Auslieferungsort des Gules
Lieu prévy paur |a livrasion de Ia marchandise

1 7 Nachfolgender Frachtflhrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrtiLiay D-

LandPays GERMANY D-74199

4 Ot und Tag der Ubemahme des Gutes
Lleu ot date da fa prise en charge da lamarchandlse

oriLles  Modugno

LandiPays  ltalia

Datum/Date _13.04.2023

5 Beigeflgte Dokumente Documpn!s annexas
DELIVERY NOTE : 4000940-4000941-4000843

1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtiChrer
Réserves et ohservations des transporteurs

22 Magna PT SpA
[-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel das Absenders
(Signetura et timbre de L"&xpaditeur)

23

nterschrift und Stampe] das FrachtiUhrers
[Stgnature ot imbre du transportour)

am
e

6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzzhl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelkhnung des Gutes 1 D 1 1 Bruttogewicht in kg 1 2 Umfang n m3
Margues et numeéros Nombre das colis Moda d*embzllage Nature da [a marchandis Polds brut,kg Cubage m3 .

CARDBOARD ON THE PALLET 1 156 PCS Kg 168

SEE ALL ATTACHED PAPERWORK

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No, Classa Chiffra Letira {ADR}

13 . . . 19 Absander Wahrung Empfanger
Anwaisungen des Absenders { Zoll-und sonstige amliiche Behandiung) zu zahlzn vom; L axpéditeur Monnale Le Deslinataire
Instructions da 'expediteur { formalités et autres) A payer pact

Fracht

PE de transpen
Ermdfigurgen
;’!elschansumma
Solda

Zuschiaga
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonsllpes

Dlvers. *
Zu zohlende Gesamt-
summsa/ Totald payer

1 4 Rlickerstatiung f Rembaoursemant

1 5 Frachizahlungsanwaeisung/ Prascriplion d'affranchissement 20 Basondere Vereinbarungen / Conventions pariculieres

iral/ Franeo )

Unfref Non Franco X

21 Ausgeferllgtin / Etabilie 8 Modugno am/le 13.04.2023 24 out ampfangen Dalum

Réception des marchandises  Date

Unterschrift und Stempal des Empfangers
(Signature et timbra du deslinataire}

2 5 Palatien-Absander — Expéditeur das paleftes Paleften — Empfanger — Destinataire das palsttes
Angaben zur Ermittlung der Entfemung mit Gronzlibergiingen
ven bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- ’ Euro-
Palelta paletta
Gillerbox- Gitterbox-
Palptta Paleita
Einfach- Einfach-
Palelte Palsila
26 Variragspariner des Frachtfohrars
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestatigung  des Empféngers Bestitigung des Fahrers
Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




MMAGNA

Codente
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNC

Partita va: IT04886850728

Destinatario
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

D.P.R. 472 del 14.08.1896 - D.P.R. 6596 del 21.12.19%6

Numero: 40000841
Data: 12.04.2023
Documento materiale; 5012602613
Ordine di acquisto; 5500045786
Creato da; FABICORT

ASPORTO:(D:d:t:):"

Luogo df destinazione
Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH

GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita lva: jz A ’3{!,(
922 REJECTED MATERIAL Trasporic a mezzo vettore
Posizione Quantith  U.M.  Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.

SCHWEITZER SPEDITION

16,224 KG

001 12 PZ 2501492551 Doppia ructa dentata libe 16,224 KG
Aspetio Nota
PALLET I.R, 2/119535
Colll Peso lordo Tipo frasporto 1B Trasporto Incoterms

13.04.2023 15:55:48

Conducente

Destinatario

Pagina 1/1




ES

Quality Inspection Report

o
A\‘ MAGNA Inspection report No.: (200000119535 Date of inspection: 30.03.2023

Receipt No.: 15012378934 Date of reception: 20.12.2022

Deliver note: j0007284908

Supplier Quality Contact

(Magna PT B.V. & Co. KG L Name: Francesco Giovanniello
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 ‘ Phone: :—
74749 igUNTERGRUfiPEI!@ACH E-Mail: Franco,Giovanniello@magna.com
Germany

Material

Material-No.: 2501492551 0 Delivery Qty: 193

Description: \Double Gear 2ndirev cpl Tax ID number: DE146126877

Preliminary information for Supplier:

While inspecting your delivery we have |dentified the below mentioned quality demerits.
We would like to request you to take according containment actions and to avaoid repetitive failures in future.
In case we Iidentify further issuas within our receiving or production processes we inform you with an addifional inspection report.

The payment of the goods after identification of the demerit does not autematically apply as acceptance of the goods.

We expect your reply to this inspection report (e.g. 8D} addressed to below confact until [31‘03.2023

Failure description: [See Ir 2118314

Quantity Affected: 12 Paris
Note: send back parts NOK from selection

We expect a written respanse within 24h concerning your immediate containment actions.

Please send your containment actions in form of a 8D report to

following email; [getrag.hoiline.supplier@magna.com

Please only use the specific MAGNA Supply Chain Management templates which you can receive from your contact or at GETRAG.SMRT@magna.com
In regards to potenlial cost chargebacks our regress department U/CRG will get In contact with you.

Affected Quantity:

Claimed quantity: 12 _

Redelivered quantity: 12 ]

Best regards .
[Francesco Giovanniello ] E ) 0 4 2 é O % \-%
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazicnale del

a socio unico iv.R.Imprese di Bari Lavoro SpA

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 IBAN code EUR: [T94 V010 0504 0000
I-70025 Modughio (Bari) REA 339886 00C0 0007 855

Tel, 080- 58581 11 wwWw.magna.com BIC code: BNLITRR 6560 12

Fax. 080-585 8204 USD; Bank of America N.A.

Subject o the activity of the direction IBAN code USD: GB64 BOFA 1650
and coordination of 5071171020

Magna Powertrain GmbH BIC code: BOFAGR22

Seite 1 /1 Druckdatum: 11/04/2023 - & SAP Deutschland A & Co. KG
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